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NOWA PROCEDURA MAJACA ZASTOSOWANIE W DZIEDZINACH OBJETYCH
OBSZAREM WOLNOSCI, BEZPIECZENSTWA I SPRAWIEDLIWOSCI: PILNY
TRYB PREJUDYCJALNY

Obszar wolnosci, bezpieczenstwa 1 sprawiedliwosci stanowi jedna z dziedzin, ktore, w ostatnich
latach, skupily na sobie intensywna dziatalno$¢ legislacyjna. Przyjete zostaly nowe akty prawne,
ktore poruszaja niekiedy, przed sadami krajowymi, delikatne kwestie wyktadni lub waznosci
prawa wspdlnotowego. W tej dziedzinie, jak w kazdej innej, konieczne jest, aby przepisy prawa
wspolnotowego byty stosowane w jednolity sposob na calym obszarze Unii.

Jednym z zadan Trybunalu Sprawiedliwos$ci jest wlasnie przyczynianie si¢ do zapewnienia tej
jednolitosci stosowania prawa za posrednictwem mechanizmu procedury prejudycjalne;.
Dziedziny objgte obszarem wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, okreslone odpowiednio
w tytule VI Traktatu o Unii Europejskiej (wspotpraca policyjna i sadowa w sprawach karnych)
1w tytule IV czgsci trzeciej traktatu WE (wizy, azyl, imigracja iinne polityki zwiazane ze
swobodnym przeplywem o0s6b, w szczegdlnosci wspotpraca sadowa w sprawach cywilnych)
czgsto charakteryzuje pilnos¢, ktorej nie jest w stanie uwzgledni¢ zwykla procedura
prejudycjalna, trwajaca przecigtnie pottora roku, w szczegdlnosci ze wzgledu na mnogos¢ jej
uczestnikOw 1 ograniczenia nieroztacznie zwigzane ztlumaczeniem uwag, do ktorych
sformutowania uprawnione jest kazde zainteresowane panstwo cztonkowskie. Totez sady
krajowe moglyby by¢ zniechgcone do zwracania si¢ do Trybunatu w sporach tego rodzaju.

Z tego powodu, na wniosek Rady, Trybunat zaproponowal wprowadzenie nowej formy
procedury: pilnego trybu prejudycjalnego’. Procedura ta, wchodzaca w zycie z dniem
I marca 2008 r., ma umozliwi¢ Trybunalowi rozpatrywanie w znacznie skroconym terminie
najbardziej  delikatnych  zagadnien zzakresu obszaru  wolno$ci, bezpieczenstwa
1 sprawiedliwos$ci, takich jak te, ktore moga powsta¢, na przyktad, w pewnych sytuacjach
pozbawienia wolnosci, gdy odpowiedZ na przedtozone pytanie prejudycjalne jest decydujaca dla
dokonania oceny sytuacji prawnej osoby aresztowanej lub pozbawionej wolnosci, gdy spor
dotyczy wladzy rodzicielskiej lub opieki nad dzie¢mi, gdy wlasciwos¢ sadu, przed ktérym
sprawa zawista na podstawie przepisOw prawa wspolnotowego, zalezy od odpowiedzi na pytanie
prejudycjalne.

Trzy podstawowe cechy odrozniaja t¢ nowa procedure od zwyklej procedury prejudycjalne;.

Decyzja Rady zdnia 20 grudnia 2007 r. wsprawie zmiany Protokotu w sprawie statutu Trybunatu
Sprawiedliwos$ci i zmiany regulaminu Trybunatu Sprawiedliwos$ci przyjete przez Trybunal w dniu 15 stycznia
2008 r. (Dz.U. L 24 2 29.1.2008, s. 39).



Po pierwsze, pilny tryb prejudycjalny wprowadza, w celu zapewnienia szybkosci postgpowania,
rozroznienie pomiedzy uczestnikami dopuszczonymi do udzialu w pisemnej fazie postegpowania,
a tymi, ktérzy sa dopuszczeni do udzialu w ustnej fazie tego postgpowania. W ramach tej nowe;j
procedury jedynie strony postgpowania przed sadem krajowym, panstwo cztonkowskie, ktdrego
ustawodawstwu podlega sad odsylajacy, Komisja Wspo6lnot Europejskich i, w stosownym
przypadku, Rada oraz Parlament Europejski, jezeli postgpowanie dotyczy jednego z wydanych
przez nie aktow prawnych, sa upowaznione do przedstawienia, w jezyku postgpowania
iw krotkim terminie, uwag pisemnych. Inni zainteresowani, a w szczego6lnosci panstwa
cztonkowskie inne anizeli panstwo, ktorego ustawodawstwu podlega sad odsytajacy, nie maja tej
mozliwosci, lecz moga wzia¢ udziat w rozprawie, podczas ktorej, jesli chca, moga przedstawic
swoje ustne uwagi w przedmiocie pytan przedtozonych przez sad krajowy i pisemnych uwag,
ktére zostaty przedstawione.

Po drugie, rozpatrywanie spraw poddanych tej nowej procedurze przez Trybunal jest znacznie
przyspieszone, poniewaz, od momentu wplynigcia do Trybunatu wszystkie sprawy dotyczace
obszaru wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci sa kierowane do izby ztozonej z pigciu
sedziow, powotanej specjalnie w celu zapewnienia, w okresie roku, filtracji i rozpatrywania tych
spraw. Jezeli izba ta zdecyduje uwzgledni¢ wniosek o zastosowanie trybu pilnego, bedzie ona
orzekata wtej sprawie, w krotkim terminie, po przeprowadzeniu rozprawy i wystuchaniu
rzecznika generalnego.

Po trzecie, w celu niezbednego przyspieszenia procedura bgdzie, w praktyce, odbywata si¢
zasadniczo droga elektroniczna. Wymiana korespondencji pomigdzy Trybunalem a sadami
krajowymi, stronami postgpowania przed sadem krajowym, panstwami czlonkowskimi
1 instytucjami wspolnotowymi bedzie nastgpowac, w miar¢ mozliwosci, w tej formie.

Poprzez dokonanie tych znaczacych dostosowan procedury prejudycjalnej Trybunat pragnie
sprosta¢ wymogowi pilnosci, ktora moze charakteryzowacé spory z zakresu obszaru wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.

Praktyczne wskazowki sa zawarte w skierowanej do sadow krajowych nocie informacyjne;j
Trybunatu, dostgpnej na jego stronie internetowe:
http://curia.europa.eu/pl/instit/txtdocfr/txtsenvigueur/noteppu.pdf

Dostepne wersje jezykowe: wszystkie

Niniejsza informacja dla prasy jest dostepna rowniez na stronie internetowej Trybunatu
http://curia.europa.eu/pl/actu/communiques/index.htm

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosze skontaktowac sie
z Ireneuszem Kolowcq
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